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JIIH2BOKYIbMYPHULL ACheKm (Ha mamepiani CYy4aCHOI aH2ailiCbKoi npo3u)

Y cmammi eusnauaromvca  aiHe8oceMiomudHi  ma  AIH28OKYIbMYPHI
0COOUBOCMI BUPAIICEHHSL 00PA3Y CYUACHO20 HON0BIKA ) JHCIHOUIL Ma YOJI06IYill
AH2NIOMOBHIU NPO3I PI3HUX HCAHPIB. AHANIZYEMBCA CYMHICMb CYUYACHO20 YON08IKA
ma ocooausocmi no6y008uU Yoa08iu0i KApMuHU C8int).
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B cmamve onpedenenvi nuHe60cemuomuyeckue U JIUHSBOK)IbMYPHbLE
ocobeHHoCmU  8bIpadiceHusi 00pasa COBPEMEHHO20 MYIHCUUHbL 6 JHCEHCKOU U
MYHCCKOU  aHenosA3bluHou npose. Illpoananuzuposana cywHOCmMb COBPEMEHHO20
MYHCUUHBL U OCOOEHHOCMU NOCMPOCHUSL MYIHCCKOU KAPMUHBL MUPA.
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Martynova O. M. Image of Masculinity: Linguistic, Semiotic and Cultural
aspect (on the Material of the English Prose)

The article defines linguistic, semiotic and cultural aspects of masculinity
image expression in contemporary female and male prose of various genres. The
essence of masculinity and the characteristic features of male picture of the world

are being analyzed.
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VY 3B’A3Ky 3 MOWIMPEHHSM 1€ HEOaHTPOIOIEHTPU3MY, SK HOBOIO
MaricTpajbHOTO HAIMPSIMKY AOCTIIKEHb, y CYdaCHOMY MOBO3HABCTBI Bi/10yBa€ThCs
paauKkanbHa 3MiHA CBITOTJISAY, HIO 3alydyae B «IEHTP» 1JCOJIOTIYHOI CHUCTEMHU
OpsA 3 JIOJUHOKO 1HINKUX WiEHIB O10TMYHOI cucTeMHu Ta wiay Oiocdepy [3, 8, 9,
10]. JromuHa Ta mpupoda pPO3MIISLIAIOTBECS SK PI3HOPIBHEBI (CHTYyaTHBHO -
HepiBHO3HAuHI) (opMu OyTTsA, 10 MepeOyBarOTh y AlaIeKTHYHIA B3a€MOII.
Bignomennst Jlromuna — Ilpupoma BU3HAYAIOTHCS, BUXOMSIYM 3 YCBIJIOMJICHHS
OPUPOAN SIK HAMTOJOBHIMIOI IIHHOCTI, IO B CBOIO YEpPry BHU3HAYa€ HOPMU
MOBEJIIHKY JIIOJIMHKA ¥ MexXI 1i i B MPUPOAHOMY CEPEJIOBHIIIL.

AKTyaJbpHICTh JIOCHIIPKEHHS OOYMOBJIEHa 3aCTOCYBAHHSIM  IUIICHOTO,
KOMITJIEKCHOTO MIAXOAY /10 PO3KPUTTS CYTHOCTI CYy4acHOTO YOJIOBIKa Ta MOOY0BU
HUM BJIACHOi KapTHUHU CBITY, II0 BKJIIOYAE SKICHO HOBI BIIHOCMHU 3 MPHUPOJIOIO.
MeTtoto 1i€l pO3BIJIKM € JIIHTBOCEMIOTUYHUHN Ta JIHTBOKYJIBTYPHUI aHai3 00pa3y
Cy4aCHOTO YOJIOBIKa 3 TOYKH 30py >KIHOUOI Ta YOJOBIYOi aHTJIOMOBHOI TPO3H
PI3HHX XKaHPIB.

[IpoGnema CyTHOCTI JIOJUHU Ta PO3YMIHHS HEK OTOYYHYOro CBITY
pPO3POOISIOTECS TEHIAEPHUMH CTYISIMH Y HANpsAMKY 1HTerparii 31 3100yTKamMu
KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKH Ta JIIHTBOKYJIBTYpoJorii [1, 2, 4, 5, 6, 7]. AkTyanpHUM €
BU3HAYCHHS TPU3HAYCHHS JIIOAWMHU Yy CBITI, 30Kpema, Ti€i 11 imocTaci, 3 KO
acollIOeEThCA 00pa3 YOJIOBIKA, B MOHATIMHOMY IMOJI HEOAHTPOIMOLEHTPUUHOT
HAyKOBOT MapaJIuTMH TOCT-KJIIACHYHOT JOOH.

VY cydacHUX JKIHOYMX COIIOKYJbTYPOJOTIYHMX Ta TEeHAEPHUX CTYAISIX
YOJIOBIK PO3IIISIAE€THCA 3 MO3UIIN TOTO, SIK KYJIbTypa 1 IpUpoAa BiAOOpaKaroThCs
y YOJIOBIYOMY MeEHTalbHOMY CBiTi. CyTHICTh YOJIOBIKA PO3KPUBAETHCS UYepes
pPO3yMIHHSI HUIM CBOTO TMPU3HAYECHHS y CBITI Ta 31MCHIOBAaHUX BUJIB MisUIBHOCTI,
OpPIEHTOBAaHUX Ha peani3alliio I[bOro NpU3HAYeHHS. PO3ropTaHHs KOJEKTUBHO-
NICUXOJIOTIYHUX TMPOLECIB, 10 BiAOYBAlOThCS B CYCHUIBCTBI KOPENIIOE 31

cenupiyHUMHA  TIOBEIIHKOBUMH, IHTEPIPETAIMHUMA Ta KOMYHIKQTUBHUMU



MOJEISIMH, 10 BIHCYIOThCA A0 '"donoBiuoi' kapTuHu cBity. dopmyBaHHA
OCTaHHBOI TOB'SI3aHE 3 YCBIAOMJICHHSIM YOJOBIKOM CBOE€i MCHUXO-(h1310J0TIHHOI,
eTHOCcTIeU(p1yHO1, MpodeciiiHO-CTaTyCHOI Ta NPHUPOIHOI MNPUHAICKHOCTI SK
0a30BHX OMEPATOPIB, Y KOHTEKCTI 3MICTY KOTPHX 31MCHIOETHCS KOHIICTITyali3a1lis
CBITY. BakJIUBUM €JIeMEHTOM 4YOJIOBI4Oi KAPTUHU CTAIOTh BITHOCMHU Makpokocm
- Ilpupona ta MikpokocM - Yo0JOBIK, MpOTE COIIOKYJIBTYpPHUH CBIT (irocTach
KapTUHU CBITY), 3aJIUIIAETHCS BAKJIUBUAM aCIIEKTOM Yy JKHTTI YOJIOBiKa, ajpKe, Y
BCbOMY KYJBTYPHOMY TaK YM 1HAKII€ MOKHA BHUSBUTU TEHJEPHUN KO, e
JIIOJICTBO PO3JIICHE HA YOJIOBIKIB 1 XKIHOK.

CyuacHa >xiHO4Ya JiTepaTypa UIIOCTPYE OCHOBHI ifIei Cy4aCHHUX >KIHOUUX
TeHJIEPHUX CTYJINA. Y HEHTpP1 CydyacHOi )KIHOYOI MPO3HU 3aBXK M 3aJTUIIAETHCS JKIHKA
Ta Te, MO 11 XBWIOE. «YHONOBIUMI» 1 <GKIHOYMID» CBITH Yy KIHOYIM Mpo3i
«OJIHOYACHO 1 MPOTUCTABJICHI OJMH OJAHOMY, 1 00YMOBJIIOIOTH OJUH O7HOTrO» [3].
Kinku 300pakaroTh YOJIOBIUYMMA CBIT OUTBII BIAKPUTUM 30BHI, Y <«GKIHOUOMY» CBITI
Oulbllle  TPUXOBAHOIO, TMOTAEMHOro, TaOyWOBAHOIO Uil  30BHIUIHBOTO
croctepiraga. CaMe TOMYy 4YOJIOBIUI 00pa3d € OUIbII BU3HAYCHUMH, YITKO
o(OpMIICHUMH, 3MICTOBHO 1 JIETIIIE 3aCBOIOIOTHCS MPEICTaBHUKAMHU 000X TMOJIB.
JKinoui o6pasu 6arato B YoMy BHUSBIISIIOTHCS TAKMMHU, 110 BUBOJSITHCS 3 YOJIOBIUHMX
32 TPUHIIUIIOM MPOTUJICKHOCTI, IO MIATBEP/KYE HASBHICTH JBOX MPOCTOPIB —
YOJIOBIYOTO Ta KIHOYOTO.

Otxe, o00pa3 dYoOJNOBIKA TPAAUIINHO TIYMayuThCcs SK CYKYIHICTh
CTEPEOTUITHUX YSBJICHB MPO HBHOTO SIK HOCISI COIIAJIbHO YCTAJIGHUX BIIACTHBOCTEH,
mo chopMyBaUCs Ha TIJICTaBl CTaTE€BUX, POJWHHMX, CYCHIJIbHUX, C€THUYHHX,
eCTeTUYHHUX 1 IHMMX (QYHKIIH. YOIOBIK OMUCYETHCS SK HOPMA, TOMI SIK JKIHKA —
BIIXUJICHHSI BiJl HOPMH.

OO0pa3 cy4acHOro 4YOJOBiKa Ta WOTO 4YOJIOBIYAa KapTHHA CBITY B >KIHOYHX
pOMaHax MICTATh E€JIEMEHTH CbOTOJICHHS, peayiidl MeBHOI ernoxu 0e3 3alydeHHs
MioJIoTiYHUX a00 peniriiHux TeMm. YoJoBiK MpeaCTaBICHUN 3 TOYKH 30pYy HOTO
30BHILIHOCTI, [ii, MaHep, BYMHKIB, €MOIINHHOro CTaHy, (pi3MYHUX/BHYTPIIIHIX

SIKOCTEHN 1 TaK Hail.



[IpoananizyBaBIIM Cy4dacHl >KIHOYl TBOPH, MOKHA MINTH BUCHOBKY, IIIO
o0pa3 Cy4acHOTO YOJIOBIKA MOJICITIOETHCS YePe3 OTIHC!

- 30BHIIIHOCTI:
He’d arrived in the classroom, where Miss Hawkins and I were waiting, looking

like Jacques Cousteau emerging from the depths [2];

- (pi3UYHUX JT1H:

He shook his head, like a horse ridding itself of flies [2];

- eMOI[IHHO-TICUXOJIOTIYHOTO CTaHY:
He didn't feel like Prince Charming; he felt helpless and trapped like
Rapunzel [9];

- MI>KOCOOUCTICHUX BITHOCHH:

Here was the thing about Blair that he loved [9];

- (pi3uyHUX SIKOCTEH:

He too small for that kind a work, too skinny, but he needed the job [8];

- pUC XapakrTepy:

But he was slow bout things like that [8];

- (pi3UYHUX CTaHIB:

He smelled like starch [8];

- MaHep, 3BUYOK:

Not cause he looking for something better, just cause he the thinking kind.

Wore big glasses and reading all the time [8];

- PO3YMOBOI JIISUTBHOCTI:

My mind was racing in circles, like a dog after its tail [3].

VY HaBefeHUX TPUKJIAAaX IS MOJETIOBaHHS 00pa3y YOJOBIKA Ta HAJlaHHA HOMY
0CO0JIMBOI BHUPA3HOCTI Ta aCOLIaTUBHOCTI, BUKOPUCTaH1 Taki BepOajbHI 3acolw,
K. TIOpIBHSIHHS, TepcoHiikoBaHi  MeTtadopu, BUPaA3HI  NPUKMETHUKU
CUHOHIMIYHOTO PsITy, €IINTHYHI PEUCHHS TOIIO. 3a JOMOMOTOI0 TaKWX BUPA3HHUX
3aco01B He JuIIe (QIKCYIOThCS €IeMEHTH KapTUHU CBITY, K 1 BC1 MOBHI OJIMHMIII, a
# JIEeMOHCTPYIOThCS iX (pOpMyBaHHS, TOOTO BOHU € JIWHAMIYHOIO MOJCILIIIO 1

THYYKHM CIIOCOOOM pernpe3eHTallli CMUCTY.



[Ipote, BXke MOXHA TOBOPUTH TPO TpaHcopMalliro 00pa3y dYOJIOBIKa,
KIHOY1 ~ aBTOPH  HAAULIIOTh  MOTO  HETUIMOBUMH  JUIT  CHJIBHOI  CTarTi
XapaKTepUCTUKAMU: HEpPINIydiCTh, M'AKICTh, 3aJIe)KHICTh BIJI JKIHKH, IIIO
MIATBEPKYETHCS TPUKIAAAMU 3 BUKOPHCTAHHSIM TIOPIBHSHHS JJISI CTBOPEHHS
acoIllaTUBHOTO e(PeKTy y unuTaya:

Andrew looked just like one of her family’s Labradors, begging for
Tablescraps [7].

I could never go out with Sebastian now. He’s ruined like a favorite sweater
with a hideous stain [4].

Sk BUAHO 3 TPHUKIAIB, YOJOBIK BXE HE € JJIl KIHKH ENILIEHTPOM ii
BceecBiTy 1 3maTHMl TpOSIBISATH Taki PUCH SK CIHAOKICTh  HEPIIIYYiCTh,
0e3MopaIHICTh, 3AJIEKHICTh BiJ KIHKU. AJle Taka (eMiHi3alis o0pa3y 4YOJIOBIKA €
YaCTKOBOIO, OCKIJIBKM YOJIOBIKY BCE€ I BJIACTHBI TaKl PUCH SIK arpecCHBHICTb,
HAIOJICTJIMBICTh, TOYYTTS BJIACHOCTI MO BIJHOIIEHHIO IO >KIHKHU, >KOPCTKICTB,
¢d13u4Ha cuna:

Guys always call as soon as another man is interested. They're like dogs:
they never notice you if you 've changed your hair, but they can sense when there’s
another guy sniffing around their territory [4].

30BCIM 1HITY KapTUHY MOKHA 3HAWTU MPHU aHaJi31 YOJIOBIUOiI MPO3U KaHPY
dbenresi, e 00pa3 YoJIOBiKa Ma€ CyTO YOJIOBIUl pUCH. Y OUIBIIOCTI TBOPIB YOJOBIK
MOCTa€ BOIHOM, BOJIOJIAPEM, TE€POEM, BOSKOM, IPYTOPAIHMMU € POJi OaThKa,
40JIOBiKa, OpaTa, TOBapHUIIIa TOIIO.

“I've fought in three campaigns,” he began. “In seven pitched battles. In
countless raids and skirmishes and desperate defences, and bloody actions of every
kind. I've fought in the driving snow, the blasting wind, the middle of the night.
I've been fighting all my life, one enemy or another, one friend or another. I've
known little else. I've seen men killed for a word, for a look, for nothing at all. A
woman tried to stab me once for killing her husband, and I threw her down a well.

And that’s far from the worst of it. Life used to be cheap as dirt to me. Cheaper [1].



MonentoBanHss 00pa3y 4OJOBIKAa y JaHOMY IMpHUKIaAl BiaOyBaeTbcs 3
BUKOPUCTAHHSAM TaKHMX BHPAa3HUX 3acO0IB fK: EIINTUYHI pedeHHs, aHadopa,
SICKpaBi €MITeTH Ta TiIepOOosIr, 1[0 CTBOPIOE YITKE YSABJICHHS MPO CBITOCTIPUNHATTS
reposi, Ta YHAOUHIOE HOTO JKUTTEBY CUTYAIIIIO Ta TICUXOJIOTIYHUN CTaH.

YomnoBiya KapTHHA CBITY, MPEACTaBICHAa Y CYYaCHUX aHTJIOMOBHHUX TEKCTax
)KaHpy (eHTe3i1, BIII3epKaIoe JaBHbOIEPMAHChKY Mi(oJIOTIUHYy Tpaaulliio. Pucu
OoriB, MiOJIOTIYHUX ICTOT, BIACTHUBOCTI CakpadbHUX apTe(akTiB MOAaHO IO
o0Opa3y 4oJI0BiKa, a 1HO/1 1 MeTapOpUYHO MMO3HAYaIOTh Moro. Hanpukian,

But a sword...a sword has a voice.

Sheathed it has little to say, to be sure, but you need only put your hand on
the hilt and it begins to whisper in your enemy's ear. A gentle word. A word of
caution. Do you hear it?

Now, compare it to the sword half drawn. It speaks louder, does it not? It
hisses a dire threat. It makes a deadly promise. Do you hear it?

Now compare it to the sword full drawn. It shouts now, does it not? It
screams defiance! It bellows a challenge! Do you hear it? " [1]

Inei putyaniB ik cakpaJbHUX OPIEHTHPIB KUTTS IOMIHYIOTH Y YOJIOBIYOMY
cBiTi. YoNOBIK TOCTa€ y TICHIA B3aeMOMii 3 TPHUPOAOI0, SIKA BUCTYyMAaE Haj
TOIUHOK. YITKO BIJICTEXKYIOTHCS 171e1 HCOAHTPOIIOIEHTPU3MY, JI€ JIFOACTBO BKE
3pO3YyMLJIO, 110 MOro 1HAYCTpiajibHa aKTUBHICTh JOCSTJA PIBHS, 110 MPEACTaBIIsIE
3arpo3y exocdepi 3emii 1, sIK HACTIJO0K, HOMYy caMOMy, 1 BOHO TIOBUHHE 3MIHUTH
¢inocodiro, MoOMTUKY, €TUKY CBOro icHyBaHHs Ha 3emui. [Ipupona He € muie
pecypcom i JOBLIBHOI €KCIUTyaTallii 3apajau notped Jrojen,«Io ekocdepa sk
[6].

YonoBiua KapTHHA CBITY BpPaxoOBY€, IO «OJaromoiy4us 1 MPOLBITaHHS
JIIOJICBKOTO 1 HEJOJICKKOTO KUTTS Ha 3eMJyil IiHHE caMe mo co0i1 (4, 1HITUMHU
CJIOBaMH, Ma€ BHYTPIIIHIO I[IHHICTh), 1 IIIHHICTh HEIIOACBKOTO CBITY HE

BU3HAYAETHCSI HOTO KOPUCHICTIO JIJIS JTFOAWHMY [6].



Po3ymiHHS 4OJ0BIKOM MPOCTOPY 1 4acy BUBEIEHO 3 Mi1(pOJOTIYHO 3HAKOBUX
KOMITJIEKCIB Ha KIITAIT CBITOBOrO jepeBa. CBITOPO3YMIHHSI MOCTa€e sIK OOpoThOa
Xa0Cy 3 MOPSIJIKOM, IO € 3aCO000M TBOPEHHS aTbTEPHATUBHUX CBITIB.

“Elric knew that everything that existed had its opposite. In danger he might
find peace. And yet, of course, in peace there was danger. Being an imperfect
creature in an imperfect world he would always know paradox. And that was why
in paradox there was always a kind of truth. That was why philosophers and
soothsayers flourished. In a perfect world there would be no place for them. In an
imperfect world the mysteries were always without solution and that was why there
was always a grear choice of solutions” [5].

YomnoBiya KapTUHA CBITY y JaHOMY IMpHUKIAAl BepOaldbHO MepenaHa 3a
JIOTIOMOTOI0 PEYEHb 3 OJIHAKOBOIO TpPaMAaTUYHOI OyJO0BOIO, BCTABHUX CIIIB,
CTWJIICTUYHUX TIPUMOMIB Ha KIITAIT: Xia3My, aHadopu, MeTadopH ToIIo.

Temu Marii Ta 4apiBHHUIITBA BCE IlI€ IPUCYTHI y YOJIOBIUii KapTHHI, ajie BKe
BTPAYyarOTh CBOE CAKPAJIbHE 3HAUCHHS JIJIs1 YOJIOBIKIB!

“Man may trust man, Prince Elric, but perhaps we'll never have a truly sane
world until men learn to trust mankind. That would mean the death of magic, |
think” [5].

Ha mnepenniii mnaH BUXOAUTH 00pa3 MOTYTHBOTO BOiHA (Tapajienb [0
yHiBepcanbHoi Miponoremu I'EPOM, mo 3maTHUE BHCTyNaTH AeMiyprom), IIo
M1THOCUTHCS HaJ 6oramu. YoIOBIKM KOHCTPYIOIOTH 00pa3 repos areicTa, SSKuil Bce
BUpILIY€E caM, HOMY B)Ke He MOTpiOHa joromora OoriB. SICKpaBi emiTeTH, BCTaBHI
pedeHHs1, MeTadopH KOHCTPYIOIOTh BUPA3HUH Ta «KUBUID» YOJOBIUMIl 00pa3s:

“We must be bound to one another then," Elric murmured despairingly.
"Bound by hell-forged chains and fate-haunted circumstance. Well, then - let it be
thus so - and men will have cause to tremble and flee when they hear the names of
Elric of Melinbone and Stormbringer, his sword. We are two of a kind - produced
by an age which has deserted us. Let us give this age cause to hate us "[6].

[IpoananizyBaBm BepOanbHI pempe3eHTalii dYoJOBiKa y CydYacHId

AQHTJIOMOBHIN TPO31 KIHOYMX Ta YOJOBIYMX TBOPIB, MOKHA JIIMTH BUCHOBKY, IO



MOJICTIOIOTBCS 30BCIM PI3HI UOJIOBIYI KapTUHU CBITY. 3 TO3HUIIT MOBHOI
ocobuctocti gosnosika, YOJIOBIK (BoiH) € akTUBHMM Ha4ajioM, IO 3MIHIOE CBIT
(KoM BHOCUTH [0 HHOTO MPOrpaMmy PO3BUTKY), 1 IEBHUM YHMHOM PYHHYE CTapy
cucteMy (3Bimcm - BOIH). 3 moswuiiii MOBHOI OCOGHMCTOCTI KIiHKM YOJOBIK
pPO3YMIEThCSL  SIK KOHTEWHEp O3HAK «CUJIbHUM, BUTPUBAIMM, HAIIHHHM,
nepenOauyBaHuii, (EMiHI30BaHMH TOIIO», apaHKOBAaHUX  BIAMOBITHO IO
KyJIbTYPHUX CTEPEOTHIIB TICBHOI ICTOPUYHOI €IMOXH, M0 MOKHA TIOSCHUTH
MpOSIBOM 0a30BUX IHTEPHPETALINHUX OINEpaTopiB, JACTEPMIHOBAHHUX >KIHOYUM
HayajioM OyTTH.

[lepcnexkTnBa JOCHIKEHHST BOAadaeTbCcs B aHajiizl  TpaHcpopmarii
YOJIOBIYOTO 00pa3y BiJl JaBHROTEPMAHCHKMX YaciB /IO ChOTOJCHHS Ta aHami3l

BepOaIbHUX 3ac001B HOTO penpe3eHTarli.
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